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F. t. 1. vedr. Kongeriget Danmark og Ukraine

Artikel 1
De af overenskomsten omfattede personer

Denne overenskomst skal.finde anvendelse
pa personer, der er hjemmehgrende i en af el-
ler begge de kontraherende stater.

Artikel 2
De af overenskomsten omfattede skatter

1. Denne overenskomst skal finde anvendel-
se pd indkomst- og formueskatter, der udskri-
ves pd vegne af en kontraherende stat eller af
dens politiske underafdelinger eller lokale
myndigheder uden hensyn til, hvordan de op-
kraves.

2.-Som indkomst- og formueskatter skal an-

ses alle skatter, der palignes hele indkomsten,
formuevardien, eller dele af indkomsten eller
formuen, herunder skatter pa fortjeneste ved
afhendelse af rorlig eller fast ejendom.

3. De gzldende skatter, pa hvilke overens-
komsten skal finde anvendelse, er iser:

-a) I Ukraine:
(i) skatten pa foretagenders fortjeneste
(the tax on profits on enterprises), og
(ii) indkomstskatten for statsborgere
(the income tax on citizens);
(herefter omtalt som »ukrainsk skat«)
b) I Danmark: ,
(i) indkomstskatten til staten
(i) den kommunale indkomstskat
(iii) den amtskommunale indkomstskat
(iv) skatter i henhold til kulbrinteskattelo-
ven
(v) formueskatten til staten
(herefter omtalt som »dansk skat).

4. Overenskomsten skal ogsa finde anven-
delse pa alle skatter af samme eller vasentlig
samme art, der efter datoen for overenskom-
stens underskrivelse udskrives af hver af de
kontraherende stater som tilleeg til eller i stedet
for de geldende skatter. De kompetente myn-
digheder i de kontraherende stater skal under-
rette hinanden om enhver vasentlig @ndring,
som er foretaget i deres respektive skattelove.

5. Bortset fra bestemmelserne i artikel 28
skal bestemmelserne i denne overenskomst
ikke finde anvendelse p4 straf for overtreedelse
af skattelovgivningen i de kontraherende sta-
ter.

Artikel 3
Almindelige definitioner

1. Medmindre andet fremgdr af sammen-
hangen, har felgende udtryk i denne overens-
komst den nedenfor angivne betydning:

a) udtrykket » Ukraine« betyder Ukraines ter-
ritorium, dets kontinentalsokkel og dets
(maritime) gkonomiske encomrade, herun-
der ethvert omrade uden for Ukraines terti-
torialfarvand, som i overensstemmelse med
international ret er eller senere matte blive
betegnet i ukrainsk lovgivning som et omré-
de, inden for hvilket Ukraines rettigheder
kan udeves med hensyn til naturforekom-
ster p4 havbunden og i undergrunden;

b) udtrykket » Danmark« betyder Kongeriget
Danmark, herunder ethvert omrade uden
for Danmarks territorialfarvand, som i
overensstemmelse med international ret og
ifolge dansk lovgivning er eller senere mét-
te blive betegnet som et omrade, inden for
hvilket Danmark kan udeve suveranitets-
rettigheder med hensyn til efterforskning og
udnyttelse af naturforekomster pa havbun-
den eller i dens undergrund og de overlig-
gende vande og med hensyn til andre akti-
viteter med henblik pé efterforskning og
okonomisk udnyttelse af omréidet; udtryk-
ket omfatter ikke Faeroerne og Grenland;

c) udtrykket »statsborger« betyder:

(i) enhver fysisk person, der har statsbor-

gerskab i en kontraherende stat;

(ii) enhver juridisk person, ethvert interes-

sentskab og enhver forening, der bestér
1 kraft af den galdende lovgivning i en
kontraherende stat.

d) udtrykkene »en kontraherende stat« og
»den anden kontraherende stat« betyder
Ukraine eller Danmark, alt efter sammen-
hangen;

e) udtrykket »person« omfatter en fysisk per-
son, et selskab og enhver anden sammen-
slutning af personer;

f) udtrykket »selskab« betyder enhver juri-

"~ disk person eller enhver sammensiutning,
der i skattemessig henseende behandles
som en juridisk person;

¢) udtrykkene »foretagende i en kontraheren-
de stat« og »foretagende i den anden kon-
traherende stat« betyder henholdsvis et fo-
retagende, som drives af en person, der er
hjemmeherende i en kontraherende stat, og



